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Kiittaa te

Sydd@melliset onnittelut! XENYXin my6td olet saanut kdyttodsi uudenaikaisen
miksauspdydan, joka asettaa aivan uudet laatustandardit. Alusta asti
tavoitteenamme on ollut luoda vallankumouksellinen laite, joka soveltuu moniin

eri tarkoituksiin. Tulos: Huippuluokan mikseripdytd runsain varustuksin ja laajoin
kytkentd- ja laajennusmahdollisuuksin.

BEHRINGER on ammattimaisen danistudiotekniikan alan yritys.
Olemme jo vuosien ajan kehittaneet menestyksekkaitd tuotteita
studio- ja live-ympdristoihin. Niiden joukossa on mikrofoneja ja erilaisia
19" laitteita (kompressoreja, korjaimia, kohinaportteja, putkiprosessoreja,
kuulokevahvistimia, digitaalisia efektilaitteita, DI-bokseja jne.),
monitori- ja danityshokseja ja ammattikdyttoon tarkoitettuja Live- ja
nauhoitusmiksauspdytid. Koko tekninen taitotietomme on yhdistetty
XENYX-poytddsi.
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F I Tarkeita

turvallisuusohjeita

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa

sahkdvirran voimakkuus on niin korkea,
ettd ne sisdltavat sahkoiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehda ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Taméd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kaytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkdiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kdyttdjan huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkild.

Varoitus
Vahentadksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
padlle saa asettaa mitddn nesteelld tdytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&@ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan pdtevan huoltohenkilokunnan

kayttoon. Vahentaaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkilo.

Lue nd md ohjeet.

Sdilytd namd ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kayta titd laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowswnN2

. Nia peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. Al3asenna limpélahteiden, kuten
[dmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpda tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

9. Al kierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi [ahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahdn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen pdalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta sekd siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkdvirta kytketdén pois paalta
paaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, etta niitd padsee kdyttdmaan
milloin tahansa.

13. Kdytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kaytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

] myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdydan kanssa. Cartia
kdytettdessd tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessa varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta
valtyttaisiin.
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15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempddn kdyttdmatta.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammatti-laisten tehtdvaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite
on jotenkin vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai
—pistoke on vaurioitunut, laitteen sisalle on padssyt
nestettd tai jotakin muuta, yksikkd on altistunut sateelle
tai kosteudelle, se ei toimi tavano-maisesti tai on
padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tdmad symboli osoittaa, etta
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittda
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahkd- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitdt tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan
luonnonvarojen kéyttda. Saat lisatietoja
hdvitettavalle laitteelle tarkoitetuista
kierrdtyspisteista kotipaikkakuntasi viranomaisilta,
jatteenkdsittelyviranomaiselta tai jatehuoltoyritykseltd.

JURIDINEN PERUUTUS

TEKNISET MAARITTELYT JA ULKOASU VOIVAT MUUTTUA
ILMAN ERILLISTA ILMOITUSTA. TASSA KERROTUT
TIEDOT OVAT OIKEELLISIA PAINOHETKELLA.

KAIKKI TAVARAMERKIT OVAT OMAISUUTTA,

NIIDEN OMISTAJIEN OMAISUUTTA. MUSIC GROUP EI OTA
VASTUUTA HENKILOLLE KOITUVISTA MENETYKSISTA,
JOTKA SAATTAVAT AIHEUTUA TAYDELLISESTA TAI
OSITTAISESTA LUOTTAMUKSESTA TASSA KUVATTUJA
KUVAUKSIA, VALOKUVIATAI LAUSUNTOJA KOHTAAN.
VARIT JATEKNISET MAARITTELYT SAATTAVAT
VAIHDELLA JONKIN VERRAN TUOTTEIDEN VALILLA.
MUSIC GROUP TUOTTEITA MYYVAT VAIN VALTUUTETUT
JKLLEENMYYJAT. JAKELLJAT JA JALLEENMYYJAT

EIVAT OLE MUSIC GROUP:IN EDUSTAJIA, EIKA HEILLA
OLE MINKAANLAISIAVALTUUKSIA ESITTAA

MUSIC GROUP:IA SITOVIA, SUORIA TAI EPASUORIA
LUPAUKSIATAI TUOTE-ESITTELYJA. TAMA OPAS ON
TEKIJANOIKEUSSUQJATTU. MITAAN TAMAN OPPAAN
OSAAEI SAA KOPIOIDA TAI LEVITTAA MISSAAN
MUODOSSA TAI MILLAAN TAVOIN, SAHKOISESTI TAI
MEKAANISESTI, MUKAAN LUKIEN VALOKOPIOINTI JA
KAIKENLAINEN TALLENTAMINEN, MITAAN TARKOITUSTA
VARTEN, ILMAN MUSIC GROUP IP LTD.:N AIEMPAA
KIRJALLISTA LUPAA.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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n 1. Ennen Kuin Aloitat

1.1 Toimitus

Tuote on pakattu tehtaalla huolellisesti turvallisen kuljetuksen varmistamiseksi.
Jos pakkauksessa on silti vaurioita, tarkista heti, onko laitteessa
ulkoisia vaurioita.

0 Joslaite on vaurioitunut, ALA laheta sitéd meille takaisin, vaan ota
ensin yhteyttd kauppiaaseen ja kuljetusyritykseen, silld oikeus
vahingonkorvaukseen voi muuten raueta.

¢ Laitteen suojaamiseksi mahdollisimman hyvin kdyton tai kuljetuksen
aikana suosittelemme kuljetuslaukun kayttoa.

0 Kayta aina alkuperaistd pakkausta, jotta laite ei vaurioituisi
sailytyksen tai lahetyksen aikana.

0 Ald koskaan anna lasten kisitelld laitetta tai pakkausmateriaaleja
ilman valvontaa.

0 Havita kaikki pakkausmateriaalit ymparistoystavallisella tavalla.

1.2 Kayttoonotto

Huolehdi riittdvastd ilmanvaihdosta, alaka sijoita laitetta lammityslaitteen
ldhelle, jotta se ei padse ylikuumenemaan

O Palaneet sulakkeet on ehdottomasti vaihdettava sulakkeisiin,
joiden arvot ovat oikeat! Oikean arvon loydat kohdasta
“Tekniset Tiedot”.

Verkkoon kytkentd tapahtuu toimitukseen sisaltyvalld kylmalaiteliitannalld
varustetulla verkkokaapelilla, joka vastaa vaadittavia turvamaarayksia.

O Muista, ettd kaikkien laitteiden on ehdottomasti oltava
maadoitettuja Oman turvallisuutesi vuoksi ala missaan tapauksessa
poista laitteiden tai verkkokaapelien maadoitusta tai tee sita
tehottomaksi. Laitteen tule olla liitettyna sahkoverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

QO Tiedathan, etta suuret adnenvoimakkuudet voivat heikentaa kuuloa
ja/tai vaurioittaa kuulokkeita tai kaiuttimia. Kytke paateaste(et)
tai aktiiviset kaiuttimet aina viimeisiksi tuloon ja ensimmaiseksi
lahtoon valttadksesi miksauspoydan ja kaikkien muiden
laitteiden paalle- ja poiskytkentd-aania. Muista kayttaa
kohtuullista @nenvoimakkuutta.

Tarkeita ohjeita tietokoneeseen asantamista varten

0 Voimakkaiden radiolahettimien ja suurtaajuusldhteiden lahettyvilla
saattaa danen laatu huonontua. Pidenna lahettimen ja laitteen valista
vélimatkaa ja kayta kaikkiin liitdnt6ihin suojattuja johtoja.

1.3 Online-rekisterointi

Kay rekisterdimdssd uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman pian
sen ostamisen jalkeen Internet-osoitteessa http://behringer.com ja lue
takuuehdot huolellisesti.

Jos BEHRINGER-laitteessasi ilmenee vika, pyrimme korjaa-maan sen
mahdollisimman nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen liikkeeseen. Jos liike
sijaitsee kaukana, voit kdéntyd myds suoraan sivukonttorimme puoleen.
Haaraliikkeidemme yhteystiedot |oydat laitteen alkuperdispakkauksessa
olevasta luettelosta (Global Contact Information/European Contact Information).
Jos pakkauksessa ei ole asuinmaasi yhteystietoja, kddnny lahimman
maahantuojan puoleen. Yhteystiedot [6ydét Support-sivuilta Internet-
osoitteesta http://behringer.com.

Laitteen ja sen ostopaivan rekisterdinti sivustoon helpottaa takuukasittelya.

Kiitos yhteistydstasil

1.4 Kasikirja

Tamad kasikirja on suunniteltu niin, etta saat yleiskuvan hallintalaitteista ja
samalla yksityiskohtaista tietoa niiden kaytdstd. Jotta asiayhteydet saisi selville
nopealla katsauksella, olemme laatineet yhteenvedon hallintalaitteista niiden
toimintojen mukaan. Oheisten, numeroitujen piirrosten avulla hallintalaitteet
on helppo etsid aina uudelleen. Jos tarvitset tarkempia selvityksiatietyista
aiheista, kdy verkkosivuillamme osoitteessa http://behringer.com.
Tuotteidemme informaatiosivuilta ja ULTRANETIssd olevasta sanastosta 6ydat
tarkempia selvityksia useista danitekniikan ammattikasitteistd.
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2. Pikaopas

2.1 Kaapelointiesimerkki (tulot ja insertit)

Kuva 2.1: Kanavien kaapelointi (tulot ja insertit)
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n 2.2 Kaapelointiesimerkki (lahdot)

Graphic Equalizer

m ..,
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o |

Playback Device

Kuva 2.2: Kanavojen kaapelointi (Iahddt)
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3. Asennus

3.1 Audioliitannat

BEHRINGER XENYX-mikserin jakkitulot ja -lahddt ovat mono- ja stereokanavien
symmetrisid line-tuloja ja main out -liiténtdja lukuun ottamatta epdsymmetrisia
monojakkiliitantdjd. Laitteessa voi luonnollisesti kdyttdd seka symmetrisid

ettd epasymmetrisid jakkipistokkeita. CD/TAPE-tulot ja -lahddt ovat
stereo-cinch-liitantoja.

0 Varmista ehdottomasti, ettd laitteen asennus ja kdytté annetaan
vain asiantuntevien henkildiden tehtavaksi. Asennuksen aikana ja
sen jalkeen on aina huolehdittava tyontekijan/-tekijoiden riittavasta
maadoituksesta, silla muuten sahkostaattiset purkaukset tms.
voivat vaikuttaa kdyttoominaisuuksiin.

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Kuva 3.1: XLR-liiténnét

Balanced %" TRS connector

<4—— strain relief clamp

) 4—— sleeve

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)

H
' tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Kuva 3.2: 6,3 mm stereojakkipistoke

Unbalanced 4" TS connector
<4——— strainrelief clamp
[0 <4——— sleeve

+— tip

sleeve
(ground/shield)

tip
+—F
(signal)

Kuva 3.3: 6,3 mm monojakkipistoke

Insert send return %" TRS connector

<+——— strainrelief clamp

[0 <4—— sleeve
<+——ring

sleeve
ground/shield

ring
return (in)

tip
' ¢ send (out)

Connect the insert send with the input and the
insert return with the output of the effects device.

—

Kuva 3.4: Insert-Send-Return-stereojakkipistoke

" TRS headphones connector

4—— strainrelief clamp

=
sleeve
€ ground/shield

ring
- < right signal

tip
< left signal

Kuva 3.5: Kuuloke-stereojakkipistoke

=" \

tip tip
sleeve shield sleeve

Kuva 3.6: XLR-liitdnnt
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Kuva 4.1: Takaosan liitantdkentta

4.1 Verkkoliitanta

SERIAL NUMBER

DATE CODE

IEC-YLEISPISTORASIAN

Verkkoliitanta tehddan IEG-yleispistorasian kautta. Sopiva verkkokaapeli
sisaltyy toimitukseen.

TURVAKYTKIMESTA

Laitteen TURVAKYTKIMESTA voit vaihtaa sulakkeen. Sulaketta vaihdettaessa
tulee ehdottomasti kdyttad samaa sulaketyyppia. Huomioi talldin luvun
“Tekniset tied” ohjeet.

POWER

POWER-kytkimelld voit ottaa laitteen kdyttoon. POWER-kytkimen tulee olla
“0ff"-asennossa, kun se kytketddn sahkoverkkoon.

Irrottaaksesi laitteen verkkovirrasta tulee verkkopistoke irrottaa pistorasiasta.
Kun laite otetaan kdyttoon, tulee varmistaa, ettd verkkopistokkeelle on helppo
pdastd. Jos laite asennetaan rakkiin, tulee huolehtia siitd, ettd sahkoverkosta
irrottaminen voi tapahtua helposti pistokkeen tai kaikkinapaisen
verkkokytkimen avulla.

0 Huomaa: POWER-kytkin ei erota laitetta sahkoverkosta kokonaan,
kun virta katkaistaan sen avulla. Irrota laite verkkovirrasta vetamalla
verkko- tai laitepistokkeesta. Varmista laitteen asennuksen
yhteydessa, ettd verkko- tai laitepistoke on moitteettomassa
kunnossa. Veda siksi johto pois pistorasiasta, jos laite on
kdyttamattomana pidemman ajan.

SARJANUMERO

Mikserin sarjanumero.

Symmetrinen XLR-tulo mikrofonien, DI-koteloiden tai kaukokaapelien liitdntaén.
(Kaukokaapelit ovat moninapaisia kaapeleita, jota kdytetdan, kun useita kanavia
tdytyy siirtdd samanaikaisesti lavalta ns. lavakoteloon ja miksauspdytdén)

0 Ennen keinojannitteen paallekytkemist liita mikrofoni ja mykista kaikki
mikserin lahdot. Néin véltat mikrofonin kdynnistyksen aikaisen kohinan.
Kun mikrofoni on kytkeytynyt pélle, odota vield noin minuutin verran,
jotta jannite ehtii tasautua. Saada tulovahvistus vasta sen jalkeen.

0 Huomio! Ald missaan tapauksessa kiytd epasymmetrisesti
kytkettyja XLR-liitantoja (NASTA 1 ja 3 yhdistetty) halutessasi ottaa
phantomsyoton kayttoon.

+48V

Keinojannite kondensaattorimikrofonien kdyttoa varten. Kytkimen vieressd oleva
merkkivalo palaa, kun keinojannite on kytketty pdalle. Toinen merkkivalo on
mikserin kdyttoliittymén kanavien trim-osioissa. Dynaamisten mikrofonien kdytto
on paasaantoisesti edelleen mahdollista, mikali ne on kytketty symmetrisesti.
Kaanny epavarmoissa tapauksissa mikrofonin valmistajan puoleen!

LINE

6,3 mm:n jakkiliiténtd line-tulollisten signaalildhteiden (esim. koskettimiston,
(D-soittimen, radiomikrofonin vastaanottimen) liitantaan. Tulo on symmetrinen
(stereojakki), mutta siihen voi kytked myds epasymmetrisesti liitettyja
pistokkeita (monojakkeja).
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INSERT

INS(ert)-liiténtd (6,3 mm:n stereojakki) on ulkoisten signaaliprosessorien
sisaanohjauskohta. Liita tahdn kompressori, kohinaportti tai taajuuskorjain,

jos haluat kasitelld yksittdisen kanavan signaalia. Sisadnohjauskohta on faderin,
taajuuskorjaimen ja aux sendin edessa. Kayta sisaanohjaukseen insert-kaapelia.

DIRECT OUT

Tdmad 6,3 mm:n monojakki on suora l&htd, joka tekee heti kanava-faderin
jalkeen valioton, jolloin se voidaan tallentaa esim. moniraitatallentimella.
Laitteen sisdlld olevan levyd muuttamalla voidaan véliotto tehdd myds ennen
faderia (muutostydt ks. kpl 6).

4.3 Stereo-tulot

LINE L (MONO), LINER

Stereokanaville on kaksi line-tuloa (6,3 mm:n jakkiholkit) vasenta ja oikeaa
kanavaa varten. Tulot ovat symmetrisia (stereojakki), mutta niihin voi kytked
myos epdsymmetrisesti liitettyja pistokkeita (monojakkeja). Kanavaa voi
kdyttad myos monona kytkemalld ainoastaan L-kirjaimella merkittyihin
liitdntdihin. Jos haluat monosignaalin, kdytd ainoastaan L-kirjaimella (L=vasen)
merkittya liitantad.

MIC

Myds stereotuloille on XLR-tulot, joihin voi liittdd mikrofoneja, DI-koteloita
tai kaukokaapeleita.

+48V

Keinojannite kondensaattorimikrofonien kdyttda varten. Kytkimen vieressd ja
stereokanavien trim-osiossa on merkkivalo.

4.4 Main-osion lahdot

I behringer

MAIN OUTPUTS |

OUT A -ldhdét ohjaavat summasignaalia (MAIN A), ja ne ovat symmetrisid
XLR-holkkeja, joiden nimellistaso on +4 dBu.

ouTB

OUT B -lahdot ohjaavat MAIN B -signaalia, joka on varustettu erilliselld
aanenvoimakkuuden saadolla.

INSERT

Insert-liitantdihin voi (kanava-insertien tapaan) liittad dynamiikkaprosessorin tai
taajuuskorjaimen, jolla voit vield kertaalleen muokata OUT A:nsummasignaalia.

4.5 Alaryhmaliitannat

e *

L_J

®

B

( GROUP 4

) BROUP 2 )I( BROUP 1 )
ns

GROUPOUT 1-4

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
'

Ndissd neljéssd GROUP OUT-jakkiliittimessa ovat yksittdisten alaryhmien
signaalit. Kytke ndma lahtoliitdnnat monikaistanauhurin tuloliiténtgihin, jos aiot
tehdd monikaistanauhoituksen.

INSERT

Jokaiseen alaryhmdan kuuluu insert-liitdntd, jossa on merkintd INS. Liitd tdhan
kohinaportti, kompressori tai taajuuskorjain, jos haluat kdsitelld alaryhmén
signaalia kokonaisuudessaan. Jos olet esim. mddrittanyt kaikkien taustalaulajien
alaryhman, voit Iahentda kompressorin avulla dania, jolloin ne kuulostavat
enemman kuorolta kuin yksittaisilta laulajilta. Sisd@nohjauskohta on ryhmd-faderin
edessd. Ndin voit saatad dynamiikkaprosessorien (kohinaportin, kompressorin tms.)
tyoskentelykohdan optimaaliseksi, jolloin se toimii myds muutettaessa
aanenvoimakkuutta ryhmé-faderilla. Kayta sisaanohjaukseen insert-kaapelia.

SPEAKERS

SPEAKERS-Idhddt antavat saman signaalin kuin kuulokkeiden lahddt.
Lahtdihin voi liittdd kuuntelumonitoreja. Se on jérkevaa esimerkiksi silloin,
kun mikseri ei ole salissa, vaan erillisessa tilassa (esim. tv-ohjauskopissa).
Tahan voit liittad myds lavamonitorin, jos haluat arvioida monitorin soundia
lavalla. Tallgin on hyvd kdyttaa samanlaista monitoria kuin lavalla.

4.6 CD/Tape -liitannat

N&ma ovat CD/TAPE INPUT-Cinch-liittimet, jotka voidaan kytkea CD-soittimiin,
kasettidekkeihin tai vastaaviin linjalahteisiin. Signaalin danenvoimakkuus
sdddetdanTO MAIN-saatimella.

ouT

Summasignaali tulee CD/TAPE-I&htdihin. Niihin voit liittad esim. dekin tai
DAT-nauhurin ja tallentaa niilla miksauksen. Signaalin valiotto tapahtuu ennen
main faderia (pre fader), jolloin faderin mahdolliset liikkeet eivat vaikuta siihen.
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4.7 FX/Mon/Aux Sends

FX1ja2

FX -1&hddissd 1 ja 2 voidaan tehda efektivdylien 1ja 2 signaalien véliotto ja
valittdd ne efektilaitteisiin. Efektisignaali voidaan sen jalkeen palauttaa esim.
AUX RETURN -tulojen tai erillisten tulokanavien kautta.

MON 1ja 2

Monitorildhddissa 1 ja 2 voidaan tehda monitorivaylien signaalien véliotto ja
valittda ne lavakaiuttimiin. Lahddt ovat symmetrisia XLR-liitantdjd, sillé mikserin
ja lavan valinen kaapelointi on usein pitkd. Nain véltytaan hairidilta.

Kaytdssdsi on télldin myds kaukokaapelien kdyttoon tarvittava pistoketyyppi.

AUX 1ja2

AUX-Iahddissd 1 ja 2 voidaan tehdd aux-véylien 1 ja 2 signaalien valiotto.
Koska ndmd vaylat voidaan kytkea yksilollisesti sekd ennen faderia

ettd sen jalkeen kytkettaviksi, voidaan niitd kayttaa kaikkiin efekteihin
tai monitoritehtaviin.

4.8 Aux Returns

I
Vo AUX RETURNS ) |
! Aux g AuX 1 28] X1 |

rrres

AUX RETURN

Stereo-AUX-lahtdjen 1 ja 2 kautta voidaan mikseriin ohjata lislaitteita
(soittolaite, efektiprosessori, alamikseri yms.). Ne ohjataan summasignaaliin.

FX RETURN

Stereo-FX RETURN -liitantdihin 1ja 2 liitetdén ulkoisten efektiprosessorien
[&hddt. Ne ohjataan reitityksesta riippuen alaryhmiin tai main mixiin.

4.9 Valaisinten ja kuulokkeiden liitannat

LAMPS-liitantdihin voidaan liittaa BNC-kantaisia joutsenkaulavalaisimia.
Jannitteen syott6 on 12V == ja liitanndn koko teho 5 Wattia lamppua kohden.

PHONES
PHONES-Idhtdihin (6,3 mm:n stereojakki) voit liittdd kuulokkeet.

5. Kayttoelementit

Tdssd luvussa selostetaan miksauspdydan erilaisia hallintalaitteita.
Kaikki saatimet ja liitannat selostetaan yksityiskohtaisesti.

5.1 Monokanavat

TAIM
o MiC 60
(2O LINE +49

foom /N

------
44444
ssssss
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+48 V: Tama merkkivalo palaa keinojannitteen ollessa kytkettynd. Kytkin on
laitteen takaosassa.

Trim

TRIM-potentiometrilld voit sadtaa tulovahvistusta.

¢ Taman saatimen tulee olla d&riasennossa vasemmalla aina, kun kytket
signaalildhteen johonkin tuloliitanndista tai irrotat sen siita.

Asteikossa on kaksi eri arvoaluetta: Ensimmainen arvoalue 0 — +60 tarkoittaa
mikrofonituloa ja siihen sydtettyjen signaalien vahvistusta. Toinen arvoalue
-20 — +40 dB ndyttaa line-tulon vahvistuksen. Keskiasennossa ei line-
signaaleihin kohdistu vahvistusta tai laskua.

80 Hz

Painamalla 80 Hz-kytkintd aktivoidaan ylipaastdsuodatin, jolla voidaan
vaimentaa matalataajuuksisia (-3 dB / 80 Hz, 18 dB/oktaavi) hairidsignaaleja.
Aanen saito

Kaikille monokanaville on kdytettavissa 4-kaistainen danensdato, jossa on 2
puoliparametristd keskusta. Kaistat mahdollistavat enimmillaan 15 dB:n noston
tai laskun. Keskiasennossa (0 dB) taajuuskorjain on neutraali.

HIGH

Yldtaajuutta (12 kHz:n ylapuolista) kdsittelee shelving-suodatin.

HIGH MID

Puoliparametrinen huippusuodatin kdsittelee ylempaa keskialuetta
(400 Hz — 8 kHz). FREQ-saatimelld valitset taajuuden, jonka haluat nostaa
tai laskea HIGH MID -sddtimella.
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LOW MID

Toinen puoliparametrinen huippusuodatin kdsittelee alempaa keskialuetta.
FREQ-sddtimelld valitset 100 Hz:n ja 2 kHz:n véliltd taajuuden, jonka haluat
nostaa tai laskea HIGH MID -saatimelld.

Low

Bassoja (alle 80 Hz) ksittelee shelving-suodatin.

EQ

EQ painikkeella kytketadn taajuuskorjain pdalle. Paalle- ja poiskytkenndn kautta
voi helposti verrata kdsittelematdnta ja kdsiteltyd signaalia.

5.1.1 FX, MON, AUX Send -tiet

Aputeiden FX, MON ja AUX avulla voidaan yhdestd tai useammasta kanavasta
irrottaa signaaleja ja ohjata ne sivuldhtdihin. Talld tavoin voit luoda

toisistaan riippumattomia miksauksia efekteja (FX) tai lavamuusikkoja

(MON) varten. Miksaus ohjataan FX/MON/AUX-I&htdjen kautta lavakaiuttimiin
tai efektilaitteisiin.

FX1jaFX2

FX-vayldt toimivat ulkoisten efektilaitteiden soittoteind. Signaalin valiotto
tapahtuu yleensd kanava-faderin takana. Kanava-faderin asento vaikuttaa
siis signaaliin.

FX-sdatimilld madritetaan efektilaitteeseen menevan

kanavasignaalin d@nenvoimakkuus.

PRE

Painamalla PRE-kytkinta efektiteiden signaalin véliotto tapahtuu ennen
faderia eika sen jalkeen. Tallgin efektisignaalin danenvoimakkuus ei ole endd
riippuvainen kanava-faderin asennosta.

Kanavan FX-sadtimen lisaksi on kddnnettdva vastaavaa Master
FX SEND -saddinta. Liitd efektilaitteen tulo FX Send -liitdntaén.
Efektisignaalin paluutiend toimii master-osion FX Returns.

Monitor 1 ja 2

Monitor-vayldt toimivat lavamonitorien soittoteind. Monitor Sends on kytketty
kiintedsti ennen faderia tapahtuvaksi. Monitorisekoituksen dé@nenvoimakkuuden
suhde ei siis muutu liikuttamalla kanava-faderia.

MON-sdatimilla maaritetdan monitorivaylan kanavasignaalin d@nenvoimakkuus.

AUX
AUX-vdyldt ovat monipuolisia soittoteita eri sovelluksille.
AUX-sadtimilld médritetdan aux-véylien kanavasignaalin danenvoimakkuus.

Kaikkien aux-signaalien summan voi madrittda main-osion vastaavilla AUX SEND
-saatimilla. Signaalien valioton voi tehdd vastaavissa AUX SEND -Iahddissa.
Molempia aux send -teitd voi vahvistaa enintdan +15 dB, ja ne voidaan kytked
main-osiosta ennen faderia tai sen jalkeen kytkeytyviksi.

Pre-Fader tai post-Fader

Useimmissa efektisignaaleja kayttavia sovelluksissa kannattaa kdyttdd aux send
-tien faderin jdlkeistd signaalin valiottoa. Kanavan efektien d@nenvoimakkuus
riippuu talldin kanava-faderin asennosta. Muutoin kanavan efektisignaali kuuluu
myds, kun fader on kokonaan “kiinni”. Monitorisovelluksissa kdytetddn yleensa
aux send -teissd faderia edeltavda valiottoa, jolloin ne ovat riippumattomia
kanava-faderin asennosta. Kayttd on kaikkein joustavinta, kun kaikkien kanavien
FX-vaylat kytketddn faderia edeltaviksi. Main-osiossa voidaan AUX-vaylat kytked
kokonaisuudessaan myds faderia edeltavista faderin jélkeisiksi. Tallin kdytossasi
on enintddn 6 faderia edeltdvaa véylaa tai 4 faderin jalkeistd ja 2 faderia
edeltavaa vaylda.

5.1.2 Kanava-rader, Pan-sdadin, Mute-kytkin jne.

| mutEe

soLo
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PAN

PAN-saatimelld madritat signaalin paikan stereoalueella. Sdatimen asento
mdarittda myds, mihin alaryhmaan signaali viedaan.

MUTE

MUTE-kytkimella mykistetaan kanava. TallGin signaali ei endan ole main mixissa
ja alaryhmissd. Samalla mykistetaan kaikki kanavan FX/Monitor- ja aux-tiet.
Vastaava MUTE-merkkivalo osoittaa kanavan olevan mykistettyna.

SOLO

Solo-toiminnon avulla voit kuunnella kanavaa. Painamalla SOLO-kytkinta voit
kuunnella signaalia kuulokkeilla. Samalla monitorin ndytt6 vaihtuu kokoon % ja
ndyttdd soolosignaalin. Talldin voit sadtda signaalin oikeaksi. Kuunneltavan signaalin
véliotto tapahtuu joko kanava-faderia ja panoraamasaadintd ennen (PFL, mono) tai
sen jalkeen (AFL, stereo) (PFL/AFL-kytkimen mukaan). Vastaava merkkivalo palaa
solo-toiminnon ollessa aktivoituna.
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CLIP

CLIP-valo véldhtdd, kun kanavan ohjaus on liian korkea. Jos ndin kdy,
vahennd TRIM-sdatimelld kanavan tulovahvistusta.

SIG

SIG-valo vélahtdd, kun kanavaan on tulossa yli -20 dB:n signaali. Nayttd on
faderista riippumaton, joten signaalin ndyttd toimii myds faderin ollessa
suljettuna tai kanavan mykistettynd.

Fader

Kanava-faderilla maaritetaan main mixin tai alaryhmien signaalin taso.

1-2, 3-4, MIX

Routing-kytkimelld ohjataan signaali vastaaviin alaryhmiin ja/tai main
mixiin. XENYX -laitteessa on 4 alaryhmad. PAN-saatimelld maaritetdan,
kumpaan ryhmaan signaali ohjataan (saadin vasemmalla: sub 1 tai 3,
saadin oikealla: sub 2 tai 4).

5.2 Stereokanavat

O +a8 v(15/18]
20
@ Mic
TRIM

/eonz /N

+48V

Tama merkkivalo palaa keinojannitteen ollessa kytkettynd. Kytkin on
laitteen takaosassa.

MIC TRIM

MICTRIM -sdatimelld saadetdan mikrofonitulon tulovahvistusta. Vahvistus voi
olla 0 —+60dB.

0 Tamadn sadtimen tulee olla ddriasennossa vasemmalla aina, kun kytket
signaalilahteen johonkin tuloliitanndista tai irrotat sen siita.

80 Hz

Painamalla 80 Hz-kytkintd aktivoidaan ylipaastdsuodatin, jolla voidaan

vaimentaa matalataajuuksisia (-3 dB / 80 Hz, 18 dB/oktaavi) hadiridsignaaleja.

LINE TRIM

LINE TRIM -sddtimelld sdddetaan LINE-tulon tulovahvistusta. Sddtdalue on

-20 — 420 dB. Keskiasennossa (kello 12) ei tapahdu vahvistusta eika laskua.

5.2.1 Taajuuskorjain-stereokanavat

Stereokanaville on kdytettdvissd 4-kaistainen d@nensaatomahdolisuus.
Kaistat mahdollistavat enimmillddn 15 dB:n noston tai laskun.
Keskiasennossa taajuuskorjain on neutraali.

EQ

EQ-osion HIGH-sdatimelld valvotaan kanavien ylempaa taajuusaluetta.
Kyseessd on shelving-suodatin, joka nostaa tai laskee kaikkia yli
12 kHz:n taajuuksia.

HIGH MID

HIGH MID -s&&timelld voit nostaa tai laskea keskialuetta. Kyseessd on
huippusuodatin, joka nostaa tai laskee 3 kHz:n taajuuksia.

LOwW MID

LOW MID -sadtimelld voit nostaa tai laskea keskialuetta. Tama huippusuodatin
mahdollistaa 300 Hz:n noston tai laskun.

Low

LOW-saatimelld voi nostaa tai laskea bassotaajuuksia. Kyseessa on
shelving-suodatin, joka nostaa tai laskee kaikkia alle 80 kHz:n taajuuksia.

EQ

EQ painikkeella kytketddn taajuuskorjain pdalle. Pdalle- ja poiskytkennan kautta
voi helposti verrata kdsittelematonta ja kdsiteltya signaalia.

5.2.2 Stereokanavien FX, MON, AUX Send -tiet

Stereokanavien aux- ja FX-tiet toimivat periaatteessa samalla tavalla kuin
monokanavien vastaavat. Koska aux-vdylat ovat monoja, stereosignaali siirtyy
monosignaaliin vasta ennen véylaa.

5.2.3 Kanava-rader, Pan-saadin, Mute-kytkin jne.

BAL(ANCE)

BAL(ANCE)-sadtimelld maaritetaan vasemman ja oikean tulosignaalin vélinen
suhde ennen kuin ne siirretadn stereo-main mix -vdylaan (tai alaryhmiin).

MUTE

MUTE-kytkimella mykistetaan kanava. Vastaava MUTE-merkkivalo osoittaa
kanavan olevan mykistettyna.
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SOLO

Painamall SOLO-kytkinta voit kuunnella signaalia kuulokkeilla ja katsoa sitd
monitorista %2. Vastaava merkkivalo palaa solo-toiminnon ollessa aktivoituna.

CLIP

(LIP-valo véldhtad, kun kanavan ohjaus on liian korkea. Jos ndin kdy,
kddnnd TRIM-sdddintd taaksepdin, kunnes valo ei enda pala.

SIG

SIG-valo vdlahtad, kun kanavaan on tulossa yli -20 dB:n signaali. Naytto on
faderista riippumaton, joten signaalin ndyttd toimii myds faderin ollessa
suljettuna tai kanavan mykistettyna.

Fader

Kanava-faderilla maaritetddn main mixin tai alaryhmien signaalin taso.

1-2, 3-4, MAIN

Routing-kytkimella ohjataan signaali vastaaviin alaryhmiin ja/tai main mixiin.
Huomaa: Jos viet stereosignaalin routing-painikkeella alaryhmiin, tulee balance-
sddtimen olla keskiasennossa, jotta signaali padsee kahteen alaryhmdan ja
pysyy stereona.

5.3 Main-osio

5.3.1 MAIN A -osio

. MAIN
O
MuTE

MAIN A

BAL(ANCE)

BAL(ANCE)-saatimelld madritetdan vasemman ja oikean lahtdsignaalin vélinen
suhde ennen MAIN A -1dhto6n viemistd. Talld tavoin voit sadtda mikserisumman
aanenvoimakkuuden erilaiseksi vasemmalle ja oikealle, jos ddnentoistotilanne
niin vaatii.

MAIN MUTE

Jos MAIN MUTE -kytkin on painettuna alas, mikserisumma on mykistettyna.
MUTE-valo palaa MUTE-kytkimen ollessa alhaalla. Vain CD/Tape-signaali joutuu
Main-miksaukseen. Soiton taukojen tai roudaustaukojen aikana voit siten vélttaa
hdiritsevien ddnien paasyn P.A -laitteisiin mikrofonien kautta, mika pahimmassa
tapauksessa voisi jopa tuhota kaiutinten kalvot. Tassd on ideana, ettd Main-
miksausfaderit voi pitdd auki ja soittaa samanaikaisesti musiikkia CD-levylta
(CD/TAPE INPUT-liiténtdjen kautta). Vaimennettujen kanavienkaan faderien
kytkentda ei tarvitse irrottaa.

MAIN A

Erittdin tarkan MAIN A-faderin avulla voit sadtaa Main-miksauksen lahtdtasoa.

MAIN B

Sen mukaan, mitd MAIN B -osiossa on madritetty, MAIN B -Idhddn lahtdtaso
riippuu MAIN A -faderista.

5.4 Tason naytot

(o]
(o]
(e}
(e}

7999799979779
:$003800800040
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Nelja korkearesoluutioista LED-ketjua ndyttdd monitorivaylien ja
mikserisumman lahtdsignaalit. Solo-signaali ndkyy monitorin LED-ketjusta heti
painettaessa miksauspdydédn solo-kytkintd. Master-signaali on tastd riippumatta
aina nakyvissa.

1 MON 2

Monitorindytdt ndyttavat monitorivdylien 1ja 2 tasot. Solo-kdytdssa
(SOLO-valo palaa) ndkyy PFL-signaali (mono, vain vasen ndytt6)

tai AFL-signaali (stereo, vasen ja oikea ndyttd). Tamd madrittyy solo-osion
PFL/AFL-kytkimen asennon mukaan.

SOLO

Jos miksauspdydan jokin SOLO-kytkin on painettuna alas, palaa kytkimen
vieressd olevan merkkivalon lisaksi muistutuksena myds iso SOLO-valo. Ndin ndet
livesoiton aikana aina yhdelld silmdykselld, ettd jossain pdin mikseria on
SOLO-kytkin aktivoituna. Merkkivalo kertoo samalla, ettd monitorindytot ovat
solo-kdytdssa.

MAIN

Tarkka tasondyttd antaa aina tarkan kuvan lahtosignaalin tasosta (MAIN OUT A).
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5.5 laryhmat SIG
(TTTTTTTTTTTTTTTmmmmomommmmomomooees SIG-valo valahtaa, kun alaryhmdan on tulossa yli -20 dB:n signaali.

0 Signaali- ja clip-ndytto on faderista riippumaton, joten signaali nakyy
silloinkin, kun alaryhma-fader on suljettuna.

@ MAIN @ MAIN @ MAIN @ MAIN
Fader

GROUP 1 GROUP 2 GROUP 3 GROUP 4

Alaryhmé-faderilla maaritetdan alaryhmaldhdon alaryhmésignaalin
aanenvoimakkuus. MAIN-kytkimen ollessa painettuna saatimelld voi
sdatda myos main mixin alaryhman danenvoimakkuutta.

soLo. soLo soLo soLo

CLP CLIP CLIP CLIP
(@] @)
©] O
sIG SIG
Q
MIC O
TALKBACK

(GROUP 1]||[cROUP 2]||[GROUP 3||(GROUP 4

-0 5.6 Muita master-osion toimintoja

XENYX on varustettu neljalld alaryhmalld, joiden avulla voit yhdistaa useamman
kanavan mono- tai stereomiksaukseksi. Niiden d@nenvoimakkuutta voidaan
sitten sadtda alaryhmé-faderilla. Voit esimerkiksi muodostaa kaikkien
laulukanavien tai rumpukanavasignaalien alaryhmén ja madrittaa niiden
aanenvoimakkuutta alaryhmé-faderilla. Nain olet koko ajan selvilla maarityksista
ja voit kdsitelld samalla signaaleja yhdessd esim. kompressorilla alaryhma-
insertin kautta.

kdytettdessd moniraitatallennusta.

CD/TAPE
0

@ LEVEL

PAN

PAN-sdatimelld maaritetaan asema stereokuvassa.

MAIN
MAIN-kytkimelld vieddan alaryhmdsignaali main mixiin.

Yhdessa PAN-sadtimen kanssa voi maarittad, vieddankd signaali stereo-

main mixin vasemmalle stereopuolelle (PAN vasemmalle kdé@nnettynd),

oikealle stereopuolelle (PAN oikealle kddnnettynd) vai molemmille puolille

(PAN keskelld). Jos olet esimerkiksi luonut stereo-alamiksauksen, jossa on
alaryhmdt 1ja 2, ryhmad 1 kannattaa vieda main mixin vasemmalle ja ryhmd

2 oikealle stereopuolelle, jotta stereojako pysyy ennallaan. Jos olet luonut mono-
alamiksauksen, jossa on vain yksi alaryhma, PAN-sadtimen on hyva olla keskelld,
jotta signaali ei kuulu vain toiselta puolelta.

A STEREO
¥ MONO

APRE_

Alaryhmateita voi kdyttdd myds soittoteind esim. moniraitanauhuriin

SOLO

SOLO-kytkimen avulla viedddn alaryhmésignaali PFL-vdylaan (Pre Fader Listen) 5.6.1 Talk Back
tai AFL-vdyldén (Solo In Place). Silloin voit kuunnella alaryhmén signaalia sen
vaikuttamatta Main Out- tai Sub Out -lahtdsignaaliin. Kuunneltavaa signaalia
kasitellaan talloin joko alaryhmien faderin edessd (PFL, mono) tai takana
(Solo, stereo) (riippuen SOLO/PFL-kytkimen asennosta). SOLO-merkkivalo
ilmoittaa, ettd on painettu SOLO-kytkinta.

XENYX-osion talk back -toiminnon avulla voi puhua lavalla olevien ihmisten
kanssa. Talk back -signaali voidaan kytkea eri vdylalahtgihin.

MIC

Tahdn voit liittaa talk back -toimintoon tarvittavan mikrofonin.
CLIP

CLIP-valo véldhtdd, kun alaryhmasignaali on liian korkea. Jos ndin kdy, LEVEL

sdadd tahan ryhmdan reititettyjen kanavien fadereita taaksepain. LEVEL-sddtimelld madritetddn talk back -signaalin d@nenvoimakkuus.
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MON, AUX, GROU, MAIN

Nailld painikkeilla (MON, AUX, GROUP ja MAIN) mddritetddn,
mihin Idhtoihin/vdyliin talk back -signaali viedaan. Niilld aktivoidaan myds talk
back -mikrofoni. Pida painike painettuna niin kauan kuin puhut.

5.6.2 Solo

SOLO LEVEL

SOLO LEVEL saatimelld madritetddn kuuloke- ja kaiutinlahtdjen solo-signaalien
kokonaisaanenvoimakkuus.

PFL/AFL

Painamalla PFL/AFL-kytkintd voit vaihtaa solo-toiminnon PFL monosta (pre-Fader
listen) AFL stereoon. Valittu tila nakyy kytkimen vieressa olevasta merkkivalosta.
PFL-tilassa signaalin valiotto tapahtuu solo-kytkinta painettaessa ennen faderia.
AFL stereo -tilassa signaalinotto tapahtuu faderin jélkeen stereona ja siten
oikeassa panoraama-asemassa.

Sadtdessdsi signaalia TRIM-sadtimelld valitse PFL-tila, jolloin nakyva taso ei riipu
kanava-faderin asennosta.

5.6.3 CD/TAPE

LEVEL

Jos olet liittanyt (D/Tape-tuloliitantdén esimerkiksi CD-soittimen, voit sddtaa
LEVEL-saatimelld signaalin d@nenvoimakkuutta main mixissa.

MAIN

Painamalla MAIN-kytkintd voit reitittaa CD-signaalin main-lahtddn. (D-signaali
kuuluu myds MAIN MUTE -kytkimen ollessa painettuna, joten C(D:ltd voidaan
soittaa ohjelma- tai pystytystaukojen aikana musiikkia.

5.6.4 PHONES/SPEAKER -osio

PHONES A/B
PHONES A/B -sadtimella madritetadn kuulokeldhdon danenvoimakkuus.

Q0 Tiedathan, ettd suuret adnenvoimakkuudet voivat heikentda kuuloa
ja/tai vaurioittaa kuulokkeita tai kaiuttimia. Kytke paateaste(et)
tai aktiiviset kaiuttimet aina viimeisiksi tuloon ja ensimmaiseksi
Iahtoon valttadksesi miksauspoydan ja kaikkien muiden
laitteiden pdalle- ja poiskytkenta-adnia. Muista kayttaa
kohtuullista @anenvoimakkuutta.

SPKR
SPKR-sadtimelld madritetddn SPEAKERS-Iahtdjen lahtotaso.

SOURCE

SOURCE-painikkeella valitaan kuuloke- ja kaiutinldhtdjen signaalilahde
(main- tai CD/TAPE-signaali). Kytkimen asennosta riippumatta lahddt vaihtuvat
solo-kytkintd painettaessa aina soolosignaaliksi.

5.6.5 MAIN B -osio

MAIN B -lahddn kautta voidaan tehda mikserisumma valiotto ja liittaa

se erilliseen padtevaiheeseen. Talla tavoin voidaan ohjata useampia
ddnentoistoalueita tai eri kaiutinryhmia (esim. Center-Cluster, Front Fills jne.).
Mahdollista on myds liitantd stereotallennusjarjestelmaan livetallennusta varten.

LEVEL

LEVEL-saatimelld saddetaan MAIN B -osion signaalin aanenvoimakkuus.

STEREO/MONO

Main B -signaalin voi muuttaa STEREQ/MONO-kytkimelld monoksi, jos se
sopii adnentoistotilanteeseen paremmin. Esim. center-clusterissa kdytetdén
yleensa monosignaalia.

PRE/POST

PRE/POST-kytkimella médritetddn, tapahtuuko main B -signaalin valiotto
MAIN A -faderin edessa vai takana.

5.7 FX Master -osio

A | [A]ve
s | [A]s
O
[ wan | [ wm
e |

Tdssd osiossa on lisad tuloja, jotka sopivat signaaleille, joita ei tarvitse
kdsitelld. Tahdn kannattaa liittdd ulkoisten efektilaitteiden paluutiet.

Tastd syystd tuloja nimitetadn myds FX Returnsiksi. Efektisignaalit on
mahdollista reitittad monitoreihin ja alaryhmiin. Ndin stereokanavat pysyvat
vapaina muille stereosignaaleille kuten koskettimistolle tms., eika niihin
tarvitse yhdistda efektilaitteita haluttaessa fader-, reititys-, solo- ja
mykistystoimintoja efektisignaaleihin.

FX SEND

Tama on Master FX 1 (tai 2) SEND-saadin, jolla voit sadtaa kaikkien FX Send-
signaalien d@nenvoimakkuuden vastaavissa FX Send-liittimissd ja sisdisen
efektiprosessorin tuloliitanndissd. Nain voidaan sadtaa tulokanavien kaikkien
FX 2- tai FX 2-signaalien summa. Jos mikaan FX SEND-sdadin ei ole kd@nnettyna
auki, efektiprosessori ei saa lainkaan tulosignaalia.
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MON

MON-sdatimilla voit miksata monitorivdyliin 1ja 2 efektisignaalin.

Tamén sovelluksen kdynnistamiseksi on efektilaitteen saatava ensin signaali eli
vastaavien kanavalohkojen Master FX SEND -sddtimien ja FX SEND -sadtimen on
oltava pdalld ja kanava-faderin nostettuna ylds.

1-2,3-4

Reitityskytkimelld voit vieda efektisignaalin main mixiin tai alaryhmiin 1- 2 tai
3-4. Jos olet madrittanyt alaryhman vaikkapa kuorolle, ohjaa laulusignaaleja
kdsitteleva efekti samaan alaryhmaan, jolloin voit kdsitelld samanaikaisesti
kaikkia signaaleja. FX Sendsin faderin jalkeisestd véliotosta ei ole hydtya,

jos kuoron danenvoimakkuutta saddetaan alaryhma-faderilla. Efektisignaali
kuuluu télloin sellaisenaan main mixissa.

MUTE

MUTE-kytkimelld mykistetadn efektin paluutie. Kaytd tatd toimintoa, jos haluat
mykistaa laulajan hall-efektin musiikkikappaleiden valisen puheen aikana.
Vastaava MUTE-merkkivalo osoittaa kanavan olevan mykistettynd.

SOLO

Painamalla SOLO-kytkintd voit kuunnella efektisignaalia kuulokkeilla ja/tai
kaiutinldhddissd ja muuttaa monitorindytdn kokoon 2. Vastaava merkkivalo
palaa solo-toiminnon ollessa aktivoituna.

FX RETURN

FX Return -liukukytkimelld saddetdén (painetun reitityskytkimen mukaan)
main mixiin tai alaryhmiin palautetun efektisignaalin d@nenvoimakkuutta.

5.8 Monitor Send -osio
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Monitor Send -osiossa kerataan kaikkien kanavien monitorisignaalit ja valitetdén
ne monitorilahtoihin. Monitor-liukukytkin mahdollistaa monitor-lahtdsignaalien
tdsmallisen saddon ja optisen valvonnan.

SEND

SEND-liukukytkimilla saadetdén monitorivéylien ldhtdtaso. Kaytettdvissa on
60 mm saatotietd ja monitoritien kannalta térked 10 dB:n ohjausvara.

MUTE

Myds monitor send on varustettu MUTE-kytkimelld ja siihen kuuluvalla
MUTE-merkkivalolla.

SOLO

Lavasoundin akustista valvontaa varten voit viedd monitorisignaalin SOLO-
kytkimen avulla kuulokkeiden ja kaiuttimien lahtodn. Lavasoundin arviointi
onnistuu erityisen hyvin, kun speakers-ldhtgihin on liitetty samanlainen monitori
kuin lavalla.

5.9 AUX Master -osio

o AUX1 o 0. MON 1 o AUX1

O PRE @ MuTE
A\ O rost SEND RETURN|
o AUX 2 o MON 2 o AUX 2

o [~ o)

A QO post SEND
PRE/POST :: @]
“® S0LO,

+10

@ @“mm
-+ - +10

Osio jakautuu aux send -osaan (vasen puoli) ja aux return -osaan (oikea puoli).
Aux send -tiet 1 ja 2 voi kytked yksildllisesti esi- ja jalkifaderiksi sen mukaan,
kdytetddnko niitd monitori- vai efektitiend. Molemmissa aux mastereissa on
muiden soittoteiden tapaan 10 dB:n ohjausvara sekd MUTE- ja SOLO-kytkimet.

Aux return -osassa kdsitelldan aux-tulojen (CD-soitin, efektilaite, signaaleja,
alimikseri tms.) signaaleja ja viedaan ne monitorivayliin ja main mixiin.

PRE/POST

Kaikkiin aux-vayliin vaikuttava PRE/POST-vaihtokytkin. Kaytdn helpottamiseksi
AUX-vaylat voi vaihtaa yksildllisesti esi-faderista jélki-faderiksi.

AUX SEND

NGilld master AUX SEND 1- ja 2-saatimilld voit sadtda vastaavien aux send
-liitantdjen aanenvoimakkuutta. Niilld saadetaan siis kaikkien tulokanavien
AUX 1- tai AUX 2 -signaalien summaa.

MUTE
MUTE-kytkin aux-lahtdjen mykistamiseen.

SOLO

Myds aux send -signaaleja voi kuunnella SOLO-toiminnon avulla yksittdin.

MON

AUX RETURNiin liitetty signaali voidaan sekoittaa
MON-sddtimelld lavamiksaukseen.

AUX RETURN

AUX RETURN -sdatimilla madritetddn main mixin aux return
-signaalien danenvoimakkuus.
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6. Muutokset

0 Seuraavassa kuvatut muutostyot vaativat kokemusta juotostdista.
Ryhdy niihin siis vain, jos sinulla on tarpeeksi kokemusta alalta.
Jos et ole varma, kddnny mieluummin alan ammattilaisen puoleen.
Mutta talldinkin pétee, ettd muutostdiden tekeminen aiheuttaa
takuun raukeamisen.

0 Emme mielellimme sano samaa moneen kertaan, mutta selvyyden
vuoksi haluamme painottaa: silla hetkelld, kun kotelon ensimmainen
ruuvi on irrotettu, BEHRINGER ei ole endd vastuussa! Ehka olisi parempi
tehda muutostdita vasta ensi vuonna?

0 Huomatuksena rohkeille: juotettavien siltojen péita ei tyonneta
porausreikiin, vaan ne juotetaan tasaisesti niiden paalle! Sillan tulee
kaartua tukipisteiden valissa hieman ylospdin. Muovipaallysteinen
lanka, jonka paat ovat mahdollisimman lyhyesti eristetyt,
on ihanteellinen!

6.1 Mon/Aux Sends > Post-EQ

Kaikkien esi-faderiksi kytkettyjen monitori- ja aux sends -signaalien vdliotto
tapahtuu ennen taajuuskorjainta. Haluaisitko, ettd se tapahtuu faderin jdlkeen?
No sitten vain toihin! Paikkaa ei ole vaikea loytad: kun katsot levya laitteen
pohjasta kdsin, ndet vastaavan merkinnan.

0 Kytke mikseri pois paalta ja irrota verkkopistoke ennen
kotelon avaamista.

PRE_EQ POST_EQ

MON/AUX

1) Irrota PRE EQ -johtimet toisistaan.

PRE_EQ mﬂ POST_EQ

MON/AUX

2) Juota POST EQ -silta kiinni.

3) Tee namd muutokset niin moniin kanaviin kuin haluat (muutoksia ei tarvitse
tehda kaikkiin).

6.2 Direct Out > Pre-Fader

Haluatko kdyttaa suoraa ldhtda jalki-faderin sijasta esi-faderina? Tallgin faderin
takana oleva (post-fader) véliotto on muutettava faderin eteen (pre-fader).
N&itd muutostoitd varten levylla on merkintd DIR OUT.

0 Kytke mikseri pois paalta ja irrota verkkopistoke ennen
kotelon avaamista.

DIR/OUT

1) Irrota POST FADER -johtimet toisistaan.

POST_FAD PRE_FAD

DIR/OUT

2) Juota PRE FADER -silta kiinni.

3) Tee namd muutokset niin moniin kanaviin kuin haluat.
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7. Tekniset Tied

Mikrofonitulot (XENYX Mic Preamp)

Tyyppi

XLR-liitantd, elektr. symmetroitu,

diskreetti tulokytkenta

Mic E.L.N." (20 Hz - 20 kHz)

@0 Q lahdevastus

-134 dB / 135,7 dB A-painotettu

@ 50 O lahdevastus

-131dB/133,3 dB A-painotettu

@150 Q Iahdevastus

-129.dB / 130,5 dB A-painotettu

Toistokayra

<10Hz- 160 kHz-1dB
<10 Hz-200 kHz-3 dB

Vahvistusalue

+10dB - +60 dB

Maks. sisddntulotaso

+12 dBu @ +10 dB Gain

Stereotulot

Tyyppi 2 x 6,3-mm stereo-jakkikosketin,
symmetrinen
Impedanssi n. 20 kQ symmetrinen,
n.10 kQ epdsymmetrinen
Vahvistusalue -20dB-+20dB
Maks. sisaantulotaso +22 dBu @ 0 dB gain

(D/TapeIn

Tyyppi Cinch-koskettimet
Impedanssi n.10k0
Maks. sisdantulotaso +22dBu

Tasain

Impedanssi n. 2,6 kQ symmetrinen EQ Monokanavat
Kohinavali 110 dB / 112 dB A-painotettu
(0.dBu In @ +22 dB Gain) LW 80Hz/+15dB
Saro-aanet (THD + N) 0,005% / 0,004% A-painotettu Mid 100 Hz - 8kHz/+15 dB
; HIGH 12kHz/ £15dB
Line-tulo
Tyyppi 6,3-mm stereo-jakkikosketin, Low Cut 80z, 18 dB/Okt.
elektr. symmetroitu EQ Stereokanavat
Impedanssi n. 20 kQ symmetrinen, LOW 80Hz/£15dB
n. 10 kQ epdsymmetrinen Low Mid 500 Hz/ =15 dB
Vahvistusalue -10dB-+40dB High Mid 3 kHz /415 dB
Maks. sisaantulotaso +22 dBu @ 0 dB gain HIGH 12kHz/+15 dB

Tyyppi 6,3-mm stereo-jakkikosketin,
epasymmetrinen
Maks. sisdantulotaso +22dBu

Haivytysvaimennus? (Ylipuhumisvaimennus)

Main-Fader suljettu 90dB

Kanal kytketty hiljaiseksi 84dB

Kanal-Fader suljettu 85dB
Toistokayra (Mic In — Main Out)

<10 Hz- 90 kHz +0dB/-1dB

<10 Hz - 160 kHz +0dB/-3dB

AUX/FX Send

Tyyppi

4" monojakkiliitin, epdsymmetrinen

Impedanssi

n.1200

Maks. ulostulotaso

+22 dBu

Tyyppi

4" monojakkiliitin, epdsymmetrinen

Impedanssi

n. 10kQ

Maks. sisdantulotaso

+22dBu

Alaryhmien lahtdliitannat

Tyyppi

4" monojakkiliitin, epdsymmetrinen

Impedanssi

n.120Q

Maks. ulostulotaso

+22 dBu
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Tyyppi XLR-liitantd, elektr. symmetroitu Virranotto
Impedanssi n. 240 O symmetrinen, XL3200 70W
n.120 Q epasymmetrinen XL2400 65W
Maks. ulostulotaso +28 dBu XL1600 60W
Vaoe 1000V~ S0 T20AH 250V
Typpi 6,3-mm stereo-jakkikosketin, Verkkoliitanta Vakio-kylmélaiteliiténta
elektr. symmetroitu
Impedanssi n. 240 Q symmetrinen,
n.120 Q epasymmetrinen Mitat (korkeus x leveys x syvyys)
Maks. ulostulotaso +28 dBu XL3200 180x 910 x 540 mm
Lianmses IS e
XL1600 180 x 495 x 540 mm
Tyyppi 6,3-mm stereo-jakkikosketin,

Paino (netto)

epasymmetrinen

Maks. sisdéntulotaso +22 dBu X200 149k
XL2400 1,7kg
XL1600 86k
Tyyppi 4" monojakkiliitin, epasymmetrinen

1) EquivalentInput Noise
Impedanssi n.120Q 2) 1kHzrel. 0 dBuhun; 20 Hz - 20 kHz; Line tulo; Main 13htd; Gain @ Unity

3) 20Hz - 20 kHz; mitattu Main-Iahddlld. Kanavat 1-4 Gain @ Unity; sointisddto neutraali; kaikki kanavat
Main Mixilld; kanavat Y3 tdysin vasemmialla, kanavat %tdysin oikealla. Referenssi = +6 dBu

Maks. ulostulotaso +22 dBu
Low Pass muuttuva,30 Hz - 200 Hz, 18 dB/Okt.

BEHRINGER tekee parhaansa varmistaakseen korkeimman mahdollisen laatutason. Vaadittavat muutokset

Phones/CTRL Room-Lihté suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia. Tekniset tied ja laitteen ulkondkd saattavat siksi poiketa annetuista

tiedoista ja kuvauksista.

Tyyppi 6,3-mm stereo-jakkikosketin,
epasymmetrinen

Maks. ulostulotaso +19.dBu /150 Q (+25 dBm)

Tyyppi Cinch-koskettimet

Impedanssi n. 1kQ

Maks. ulostulotaso +22 dBu

Main mix @ -oo, -100 dB /-102,5 dB A-painotettu

Kanal-Fader @ -oo

Main mix @ 0 dB, -82 dB /-85 dB A-painotettu

Kanal-Fader @ -co

Main mix @ 0 dB, -72dB/-75 dB A-painotettu

Kanal-Fader @ 0 dB
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